Porownanie ttumaczen I Samuela 5:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Ale kiedy nazajutrz wstali wcze$nie rano, oto Dagon lezal
dostowny | dostowny twarzg ku ziemi przed skrzynig JAHWE, a glowa Dagona
1 obie jego dionie lezaty odciete na progu — z Dagona
pozostat tylko tutow.*!
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Lecz kiedy zjawili si¢ w $wigtyni nastgpnego dnia wczesnie
literacki literacki rano, Dagon znow lezal twarza ku ziemi przed skrzynia
JAHWE. Tym razem jednak gtowa Dagona i obie jego
dtonie lezaly odciete na progu. Przed skrzynig lezat tylko
tutow.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Gdy zas wstali kolejnego dnia rano, oto Dagon lezal twarza
literacki Biblia Gdanska | do ziemi przed arkg JAHWE. Gtowa Dagona i obie dlonie
jego rak lezaly odciete na progu, z Dagona pozostat tylko
tutow.
BG Przektad Biblia Gdanska | A gdy zas wstali rano nazajutrz, oto, Dagon lezal twarza
literacki swoja na ziemi przed skrzynig Panska; a teb Dagonowy
1 obie dtonie rak jego utamane byly na progu, tylko sam
pien Dagonowy zostal podle niej.
BJW Przektad Biblia Jakuba I zasi¢ rano nazajutrz, wstawszy, nalezli Dagona lezacego
literacki Wujka twarzg swg na ziemi przed skrzynig PANSKA, a glowa
Dagona 1 obie dtoni rak jego ucigte byty na progu,
BT'99 Przektad Biblia Ale gdy nastgpnego dnia wstali wezesnym rankiem,
literacki Tysigclecia zauwazyli, ze Dagon znow lezy twarzg do ziemi przed Arka
Panska, a glowa Dagona i obydwie dlonie lezaly odciete na
progu; na swoim miejscu pozostat jedynie tutéw Dagona.
BW Przektad Biblia Gdy nastgpnego dnia wstali wezesnie rano, oto posag
literacki Warszawska Dagona lezal twarzg ku ziemi przed Skrzynig Panska,
a glowa Dagona 1 obie jego dtonie lezaly odcigte na progu
1 tylko tutdow pozostatl z niego.
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy nastgpnego dnia rano wstali, zobaczyli, ze Dagon
literacki Ekumeniczna znowu lezal twarzg do ziemi przed Arkg JAHWE, a glowa
Dagona 1 jego obie dlonie lezaly odcigte na progu. Tylko
tutdéw z niego pozostal.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Kiedy wstali rankiem nastepnego dnia, znowu ujrzeli posag
literacki Dagona lezacy na ziemi, przed Arkg JAHWE. Nietkniety
pozostat tylko tutéw Dagona, bowiem jego glowa i rece
lezaty odlamane przy progu $wiatyni.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Gdy wszakze wstali nastgpnego dnia wczesnie rano, oto
literacki Dagon [znowu] lezat twarzg do ziemi przed Arkg Jahwe.
Glowa Dagona 1 jego dwie odcigte rece lezaty na progu,
z Dagona za$ pozostat tylko sam [tulow].
TUB Przektad bi6mia. Hoswuii I cranocs, konu BcTanu BpaHili, i ock JlaroH BmaB Ha CBOE
literacki nepexnan YbT JIMIIE TIEpe]] KUBOTOM TOCIIOHLOTO 3aBiTa, i ronosa Jlarona
Pagaina 1 001 T0JIOHI HOTO PYK BiApi3aHi KOXKHA MEepe] IOporom, i
Typkonsxka

001 KicTi HOTO pyK BIIAJH HA MOPIT, OCTABCS JIUIIE TYJIyO
Jlarona.

D tutow, za G, payg; 33, brak w MT.




NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Ale gdy nastepnego dnia wstali wczesnym rankiem, znowu
dynamiczny | Gdanska si¢ okazato, ze Dagon lezat przed nia, przed Arka
WIEKUISTEGO, na ziemi; a lezaty: Gtlowa Dagona i dwie,
odbite od progu dtonie jego rak, tylko pozostat z niego

kadtub Dagona.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Kiedy nazajutrz wstali wczesnym rankiem, oto Dagon lezat
dynamiczny | Swiata powalony twarza do ziemi przed Arka JAHWE — a glowa

Dagona 1 dtonie obu jego rak byly odcigte — w strone progu.
Zostala na nim tylko czes¢ rybia.
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